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Resultats de la prova inicial 2n ESO
Text NARRATIU


2n A

La majoria dels alumnes han redactat un text narratiu amb el plantejament, nus i desenllaç tal com se’ls demanava. Alguns alumnes han començat directament amb un diàleg. En general, hi ha una bona progressió del text. També han utilitzat el passat perifràstic per narrar els fets i el present pel diàleg. No tots han fet un ús correcte dels signes de puntuació. Apareixen marques de temps, encara que, a vegades, amb errades. Algun alumne no respecta els marges.

Problemes observats:

· Pronoms febles: “els hi va explicar”, “li va dir a la professora”, “ em va preguntar a mi”.

· Lèxic amb influència del castellà: concluir, despedir-se, algo, acostumbrarse

· Confusions: adonar-se/donar-se compte

· Preposicions+ que: “el motiu de que”, “des de que”, “es va adonar de que”

· Ús incorrecte de preposicions: “equivocar a fer la maleta”

· A+ CD: “fer callar als nens”

· Confusió de  tan /tant,  sinó/ si no, i /hi
· Repetició de connectors: però

· Ús incorrecte de la puntuació: Separació subjecte del verb mitjançant una coma/ Manquen comes: “Sí professora”

· Ús inadequat de verbs: “Ha sigut un no parar”,  “estant pujan”, “diguen”, “tindre”, “vindre”

· Tenir que

· Confusió del numeral dos/dues; article el/al: “al primer dia”

· Confusió estil directe/ indirecte : “I finalment arribarien demà” /         intervencions personatges amb guionet sense que hi hagi una oració introductòria/ Repetició de conjuncions: “I l’Èlia que si podia”

· Col.loquialismes: profe

2n B

La majoria dels alumnes han redactat un text narratiu amb el plantejament, nus i desenllaç tal com se’ls demanava. Pocs alumnes no han inclòs un diàleg en el text En general, hi ha una bona progressió del text. També han utilitzat el passat perifràstic per narrar els fets i el present pel diàleg. Els textos están una mica millor redactats que en el grup anterior.

Problemes observats:

· Pronoms febles: “S’els hi ha petat”

· Preposicions+ que: “quina era la raó de que no arribessin”

· Ús incorrecte de preposicions: “Esperem a que es recuperi”

· Confusió de us/hos; s’hi/ si/; tan/tant

· Ús incorrecte de la puntuació: Separació subjecte del verb mitjançant una coma: “Elles, no van poder dir res” /Oracions massa llargues: manquen signes de puntuació o caldria posar-n’hi: Sí es una bona amiga”

· Ús inadequat de verbs: “Ha sigut arrestat”

· Tenir que: “Van tenir que vendre”

· Confusió del numeral dos/dues; a l’hora/ alhora

  -     Repetició de conjuncions: “Li comenta que si”

       -     Confusió: per què /perquè

       -    Intervencions personatges amb guionet sense que hi hagi una oració introductòria

       -    Castellanismes: “aunque”, “gastos”, “ninguna”, s’han enterat”, “cuarto”

2n C
Els alumnes han respectat en general les pautes que els vam proporcionar: 3 parts de la narració, la inclusió de diàlegs i la utilització del passat (narració) i present (diàleg). No hi han inclòs gaires marques temporals. Han emprat força correctament els signes de puntuació (comes, punt i guionets)

· Manca de correlació en els temps verbals: “arriben a les 7.30 i les noies surten de casa. Quan van a mig camí, l’Aina es va regirar el turmell”, “L’amiga de l’Aina va passar a veure que va passar”  Alguns comencen el text en present i el continuen en passat.

· Incongruència entre la marca temporal i el temps verbal: “Últimament van arribar tard a les classes”.
· Errors ortogràfics en els verbs: 

· Confusió entre passat simple, el passat perifràstic: “no van ana”

· infinitius:

· gerundis: siguent
· Unió de verbs i pronoms: “s’en van anar”, “explican’s-ho”

· Pobresa lèxica 
· Lèxic poc precís: “Van visitar coses”
· Repetició de paraules, no pronominalització.

· Castellanismes: sentar, despedir, estar en comptes de ser: “com de costum les germanes no estaven”. Bueno, els demés, algo.
· Determinants numerals: dos / dues
· Tenir que
· Pronoms:

· Els hi: “què els hi ha passat?”, “els hi va explicar el problema”. Ultracorrecció: “quan les vaig veure les hi vaig preguntar que les hi havia passat”

· Pleonasmes: “La Júlia li va explicar tot a la mestra”

· Manca del pronom en: “elles es van anar de vacances”

· Puntuació: “Sí professora!”. Algun alumne no domina la utilització del guionet en els diàlegs.
· Ortografia: sobretot fallen en l’accentuació i en els diacrítics.

· Confusions entre perquè i per què. Manca d’accent en el “perquè”. Què interrogatiu sense accentuar.

· Confusió i / hi

· HaBer

· Amb els pronoms: “ningú so va creure”, “m’enelegru”

2n D
Característiques similars a les del grup C. Algun alumne ha obviat l’inici de la situació

Problemes observats:
· Errors en la utilització dels temps verbals: “perquè una setmana abans el seu avi va morir”; “estaven plorant perquè els seus pares han mort”

· Alguns comencen el relat en present i l’acaben en passat: “Avui al matí [...] ens vam trobar”, “I com que ara ja tenen molta calderilla, doncs van decidir anar a viure...”

· Errors ortogràfics en els verbs:
· infinitiu en comptes del passat: “aprofitar” (per aprofità o va aprofitar), “però faltar l’Aina”

· manca de la t en els gerundis: “estaven entran”

· confusió de verbs: “jo ser que els hi ha passat

· Lèxic:

· Castellanismes: algu, despedir-se, retrassar
· Repeticions, no pronominalitzen.

· Estar per ser: “no estaven a la classe”

· Col·loquialismes: “emprenyada”, “col·le”, “vale”

· Estar per ser: “quan ja estàvem a classe”

· Tenir que

· Pronoms: els hi, dir-lis

· Relatius i conjuncions:
· Duplicacions: “va preguntar que si algú sabia...”

· Preposició davant la conjunció: “estan esperant a que arribi”

· Ortografia: 
· Accents, diacrítics, en l’interrogatiu...
· Majúscules i minúscules

· Confusions perquè i per què. “Algú sap perquè”

· Molts errors en apòstrof i accentuació

· Preposició davant del CD: “M’he trobat a l’Anna”

· Repetició de les anotacions del narrador: “i ella va dir: -Digues, Anna –em va preguntar la mestra”
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